R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR S&W M&P 2.0 OPTIC READY - R3D 2.0
STD. HT. S&W OPTIC READY M&P2.0 FS/COMP GREEN

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50%
less force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use
and abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear
sight and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights
are the brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright
and low light. Fits M&P 2.0 OR: Full Size & Compact

Attributes

Name: R3D 2.0 STD. HT. S&W OPTIC READY M&P2.0 FS/COMP GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109219

Mfr. No.: SW-R206P-6G

Make: Smith & Wesson

Model: M&P 2.0 FS,M&P

Sight Color: Green

Style: U Notch

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533002431

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die R3D 2.0
Nachtsichtvisiere

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere von XS Sight Systems. Diese Visiere sind
so konzipiert, dass sie lhnen ein helleres und praziseres Schiefen ermdglichen. Um die Sicherheit bei der
Nutzung und Installation Ihres Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie Ihr Produkt regelmé&RBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schaden feststellen.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass Sie die Visiere nur mit kompatiblen Waffen verwenden.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen beim SchieBen.

Verwenden Sie die Visiere nur unter sicheren Bedingungen und in geeigneten Umgebungen.
Lassen Sie sich bei Unsicherheiten zur Anwendung von einem Fachmann beraten.
Vermeiden Sie es, wahrend des Schiellens abgelenkt zu werden.

Stellen Sie sicher, dass das Ziel klar und sicher ist, bevor Sie abdrlcken.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation der Visiere

1. Werkzeuge vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben, um die
Visiere zu installieren.
2. Montageposition: Bestimmen Sie die geeignete Position fir die Montage der Visiere auf Ihrer Waffe.
3. Montage:
o Verwenden Sie das mitgelieferte Set, welches 50 % weniger Kraft fir die Montage bendtigt.
o Achten Sie darauf, dass die Visiere fest, aber nicht zu fest montiert sind, um Beschadigungen zu
vermeiden.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visiere, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Nutzung der Visiere

e GewoOhnen Sie sich an die Verwendung der R3DVisiere, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

¢ Nutzen Sie die dualbeleuchtete TritiumPhotolumineszenz fir optimale Sicht bei verschiedenen
Lichtverhaltnissen.

e Uben Sie regelmaRig, um lhre SchieRfahigkeiten zu verbessern und sich an die Visiere zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmadglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anfragen bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Handler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Schielerlebnis zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



R3D 2.0 Night Sights for S&amp;W M&amp;P 2.0
Optic Ready Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Night Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P 2.0. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the proper use and installation of your night
sights. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (M&amp;P 2.0 Full Size &amp;
Compact).

Always handle your firearm and accessories with care, following standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sights for wear and tear. Replace if damaged or worn.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the night sights if they show any signs of damage or malfunction.

¢ Ensure that the sights are correctly installed before engaging in any shooting activities.

Avoid exposing the tritium front sight to excessive heat or direct sunlight for prolonged periods.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Familiarize yourself with your firearm’s operation and safety mechanisms before using the night sights.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.

Align the R3D 2.0 sights with the sight dovetail.

Use a sight pusher tool or appropriate installation tool to install the sights, applying 50% less force
than typical installation.

o Make sure the sights are secure and aligned correctly before use.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o The R3D sights are designed for both bright and lowlight conditions.

o Focus on the serrated blackedout rear sight while aiming at the target using the illuminated front
sight.

o Practice regularly to become accustomed to the sight picture and improve accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sights in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal of firearm accessories.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the R3D 2.0 Night Sights, please refer to the manufacturer's contact information.
Ensure you have your product details ready for assistance.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your R3D 2.0 Night Sights. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
Thank you for choosing our product!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0
NIGHT SIGHTS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Questo
manuale & progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

* Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi senza le dovute
precauzioni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se
necessario.

e Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non utilizzare le mire R3D 2.0 in modo improprio o per scopi non previsti.
Evita di forzare o danneggiare le mire durante I'installazione o I'uso.

Utilizza solo strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni.

¢ Non esporre le mire a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.
Assicurati che le mire siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.
o Pulisci I'area in cui installerai le mire per garantire una superficie asciutta e priva di detriti.

2. Installazione:

o Rimuovi le mire esistenti dal tuo S&amp;W M&amp;P 2.0.

o Posiziona la mira posteriore nera seghettata e la mira anteriore fotoluminescente a trizio
dualilluminato nel loro alloggiamento.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione delle mire. Usa un set di installazione
che richiede il 50% in meno di forza.

3. Utilizzo:

o Dopo l'installazione, verifica che le mire siano allineate e sicure.
o Utilizza le mire in condizioni di luce intensa e scarsa per testare la loro efficacia.
o Pratica regolarmente per migliorare la tua acquisizione del bersaglio.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi se
necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per eventuali domande, contattare il punto di contatto
dell'UE indicato sulla confezione del prodotto.



Brukerhandbok for R3D 2.0 Nattkikkerter

Introduksjon

Takk for at du valgte R3D 2.0 Nattkikkerter fra XS Sight Systems. Dette produktet er designet for a gi deg en
lysere og sterkere sikteopplevelse, spesielt under forhold med lite lys. Vennligst les denne brukerhandboken
ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Hold produktet utilgjengelig for barn for a unnga utilsiktet skade.

e Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader. Hvis det er skader, ma du ikke bruke produktet.
e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker vapen utstyrt med sikter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga & bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme temperaturer, fuktighet eller
stov.

Ikke forsgk a demontere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker hvis det er behov
for service.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt i situasjoner med hay risiko.
Unnga a bruke produktet mens du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke
reaksjonsevnen din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du begynner installasjonen.

o Rengjgr omradet der kikkerten skal installeres for & sikre en sikker montering.

o Fplg de medfelgende instruksjonene for a installere kikkerten. Bruk kun det medfglgende verktayet
og tilbehgret.

o Kontroller at kikkerten sitter sikkert fgr du bruker vapenet.

2. Bruk

o Juster kikkerten til gnsket niva far bruk.
o Sgrg for at siktene er rene og fri for smuss fgr hver bruk.
o Test kikkerten i et kontrollert miljg fer du bruker den i felt.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Detaljer om
kontaktpunkter kan finnes pa produsentens nettside.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre at du far mest mulig ut av dine R3D 2.0 Nattkikkerter.
Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne handboken, og vi gnsker deg lykke til med din nye siktesystem.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Nattkikare for
S&amp;W M&amp;P 2.0 Optic Ready

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Nattkikare fran XS Sight Systems. Dessa sikten ar designade for att férbattra din
skjutprestanda i bade starkt och svagt ljus. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: R3D 2.0 Nattkikare ar konstruerade for att uppfylla EU:s sakerhetsstandarder och ar
sakra att anvanda nar de hanteras och installeras korrekt.

¢ Risker: Var medveten om att felaktig installation eller anvéandning kan leda till olyckor. Félj alltid
installations och anvandningsanvisningarna.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Om
du far information om en aterkallelse, f6lj anvisningarna om hur du ska agera.

¢ Online shopping: Nar du koper produkter online, se till att du handlar fran palitliga aterférséljare som
foljer EU:s sakerhetskrav.

e Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

 EUkontaktpunkt: For fragor om sakerheten for denna produkt, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast R3D 2.0 Nattkikare pa kompatibla modeller av S&amp;W M&amp;P 2.0.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Hall sikten rena och fria fran skrap for att sakerstalla optimal prestanda.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid skjutning for att skydda 6gonen.

Tank pa att tritiumbelysningen kan blekna 6ver tid; kontrollera sikten regelbundet for att sakerstalla att
de fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av sikten:

Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan installation av sikten.

Anvand ett lampligt verktyg for att ta bort de gamla siktena.

Placera den bakre sikten pa det angivna stallet och se till att den &r ordentligt fastsatt.
Installera den dubbelluminiserade framsikten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att bada sikten ar korrekt justerade innan anvandning.

uvkhwnNeE

¢ Anvandning av sikten:

1. Nar du skjuter, rikta alltid vapnet i en saker riktning.
2. Anvand siktena for att justera ditt sikte och forbattra traffsakerheten.
3. Ova regelbundet for att bli bekvdm med siktena i olika ljusférhallanden.

Avfallsanvisningar

 Nar du inte langre behdver produkten, se till att kassera den pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala dtervinningscentraler for information om hur du kan atervinna eller kassera produkter
som innehaller tritium.



e Folj alltid lokala lagar och forordningar angdende avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Fér mer information om sakerhet och anvandning av R3D 2.0 Nattkikare, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du valt R3D 2.0 Nattkikare. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning!
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